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FrSky 2.4GHz ACCST Taranis X9D Plus
Wstep

Dziekujemy za zakup aparatury z systemem cyfrowej telemetrii FrSky 2,4 GHz ACCST Taranis X9D Plus. Przeczytaj doktadnie
instrukcje, aby wykorzysta¢ w petni mozliwosci urzgdzenia. W przypadku probleméw z urzadzeniem, skontaktuj sie z lokalnym
dystrybutorem badz pomocg techniczng FrSky.

Informacje zawarte w instrukcji moga ulec zmianie z powodu zmian w produkcji urzadzenia.

Znaczenie symboli specjalnych
Zachowaj szczeg6lng ostroznosé, gdy zobaczysz ponizsze symbole.

/\ NIEBEZPIECZENSTWO- Czynnosci moga by¢ spowodowaé powazne obrazenia lub nawet $mierci, jezeli nie zostang prawid-
towo wykonane.

/A UWAGA- Istnieje ryzyko niewielkich obrazen przy wykonywaniu czynnosci

@® = Obowiazkowe O = zabronione

/\ NIEZBEPIECZENSTWO : Przechowuj elektryczne urzadzenia poza zasiegiem dzieci.
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A\ Uwagi dotyczace korzystania z anteny

O Nie dotykaj anteny w czasie pracy. Takie dziatanie moze spowodowac zaktécenia sygnatu i w rezultacie wypadek.
O Nie trzymaj aparatury za antene. Antena moze sie ztama¢, co uniemozliwi transmisje sygnatu.

® Nie wyciagaj anteny z nadmierng sita. Antena moze sie ztama¢, co uniemozliwi transmisje sygnatu.

Staby sygnat

L—.
Obrét anteny
Silny sygnat Silny sygnat . ) . ) .
Antene mozna obracac o 180° i pochyla¢ o 90°. Obracanie ante-
ny w wiekszym zakresie moze spowodowac uszkodzenie anteny.
Antena nie jest zdejmowalna.

Zmiana pozycji anteny

Dostosuj pozycje anteny, poprzez obracanie i pochylanie jej, do
wtasnego stylu lotu. Sygnat najlepiej rozchodzi sie na boki, a

najstabiej do przodu.

Specyfikacja

Model: Taranis X9D Plus

llo$¢ kanatéw: Do 16

Napigcie robocze: 6 - 15 V (urzadzenie kompatbilne z akumulatorami LiPo 2S i 3S)

Prad roboczy: Maksymalnie 260 mA (z wtgczonym modutem radiowym i pod$wietleniem)

Temperatura robocza: -10°C do 60°C

Ekran LCD z podswietleniem: 212x64 pikseli, dwa kolory

Pamieé modelu: 60 pozycji (moze by¢ zwiekszona kartg pamieci SD)

Kompatybilnos¢: Odbiorniki z serii FrSky X, D i V8-II (inne odbiorniki przy uzyciu zewnetrznego modutu)
Taranis X9D Plus-EU jest kompatybilny tylko z odbiornikami X/LR z serii EU.

Opis
Uchwyt na smycz Antena - — —
(DomysIne ustawienia przetacznikow)
S1 S2 . P
SB sc e SA: 3-pozycyjny, krotki
5 se . B: 3-pozycyjny, dtugi
A Py sH $B: 3-pozycyjny, diugi
SA ® ) D o SC:3-pozycyjny, diugi
Suviak Suwak e SD: 3-pozycyjny, krotki
Cyfrowy trymer X o
Draek Dragek SE: 3-pozycyjny, krotki
(3) o @) o e SF: 2-pozycyjny, dtugi
<:.8.64) (1) e SG: 3-pozycyjny, krotki
AT TR e SH: 2-pozycyjny, chwilowy,
MENU r || [lee oo ley ® o pozycyjny Yy
STRONA——1© FR S 1 * Clifes: €} ugi
Wiscie S & ENT Funkcje kazdej pozycji przetacznika mozna
Przycisk zasilani sccsr TARANIS oLz ) j pozycji przeta
Ekran L‘CD zmieni¢ w menu Mixer.
Uchwyt
Port Trener Gniazdo
. stuchawkowe
Gniazdo USB
Wskaznik zasilania
Gniazdo tadowania
Pokrywa komory akumulatora
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Poprawna biegunowos¢ akumulatora

Upewnij sig, ze zachowates prawidtowg biegunowo$¢ podczas
podtfaczania innego akumulatora niz dotgczony do zestawu
| zarezerwowane  akumulator NiMH 6S.

Konektor
akumulatora

=)

Gniazdo karty microSD

/\ Uwagi i ostrzezenia dotyczace akumulatora i tadowarki

® Podtacz dofaczony do zestawu akumulator w komorze akumulatora przed uzyciem.

© Akumulator NiMH 6S nalezy uzywac jedynie z Taranis X9D Plus.

® Uzywaj wbudowanej tadowarki do tadowania akumulatora.

© Postepuj ostroznie, aby nie upusci¢ akumulatora.

O© Nie ciggnij przewodéw akumulatora, poniewaz moze to spowodowaé zwarcie obwodu i wybuch akumulatora.

® Nie wyciagaj akumulatora z nadajnika Taranis X9D Plus, gdy widoczny jest komunikat o niskim napigciu, poniewaz moze
to spowodowac utrate zapisanych w pamieci ustawier.

® Nie korzystaj z nadajnika po wyswietleniu komunikatu "Backup Error".

© Wytacz Taranisa X9D Plus przed tadowaniem akumulatora.

© Wskaznik zasilania LED bedzie $wiecit podczas tadowania i wyfaczy sie po ukoriczeniu tadowania.

Konfiguracja modelu w wewnetrznym module radiowym Taranisa X9D Plus

FrSky Taranis X9D Plus posiada najnowszy wbudowany modut radiowy FrSky o nazwie XJT.
Przejdz do menu MODEL SETUP.

Internal EF
Mode
Channel Rande CHi1-1EF

Receiuver Ho.
Fail=ate mode
=ternal
Module OFF

01 [Bindl [Ran39e=]
Hold

Krok 1 : Wybierz tryb pracy modutu radiowego.
Dostosuj tryb nadajnika do uzywanego odbiornika (D8, D16 lub LR12), zgodnie z tabelg ponizej:

Tryb pracy Taranisa X9D Plus Kompatybilne odbiorniki llos¢ kanatéw wyjsciowych
Seria V8-l w trybie D (V8FR-II,
V8R7-11,V8R4-II,VD5M itd.) .

b8 Seria D (D8R-II plus, D8R-XP, 8 kanatow
D6FR,D4R-Il,etc.)

D16 Seria X (X8R itd.) Do 16 kanatow

LR12 Seria L (L9R itd.) 12 kanatéw

Tryb pracy Taranisa X9D Plus EU Kompatyhbilne odbiorniki llosé kanatéw wyjsciowych
D16-EU Wersje EU serii X Do 16 kanatow

Uwaga: Starsze odbiorniki V8 nie s obstugiwane przez modut wewnetrzny, ale mozna z nich ko-
rzystac przy uzyciu zewnetrznego modutu DJT w trybie V8.
Taranis X9D Plus w wersji EU posiada jedynie tryb D16-EU.

FrSky Electronic Co., Ltd
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Cechy
* Gimbal (stabilizator) z czterema tozyskami e Alerty wskaznika sity sygnatu odbiornika (RSSI)
® Przypisanie odbiornika do modelu ® Znikome opdznienia sygnatu
* Komunikaty gtosowe (wartosci, alarmy, ustawienia itd.) ® Obstuga inteligentnego portu
® Zapisaywanie danych z lotu w czasie rzeczywistym * Wibracje
FrSky Electronic Co., Ltd
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Krok 2 : Ustaw zakres kanatow

Wewnetrzny modut radiowy Taranisa X9D Plus obstuguje do 16 kanatéw. Zakres jest konfigurowalny i nalezy go sprawdzic¢ przed

kazdym uzyciem.

Krok 3:  Ustal numer odbiornika

Podczas korzystania z nowego modelu, system automatyczenie przypisuje numer odbiornika, ale mozna go z tatwoscia zmieni¢.

Zakres numeréw wynosi 00-63, a numerem domysinym jest 01 (nie zaleca sie korzystania z numeru 00). Po ustawieniu

pozadanego numeru odbiornika i zbindowaniu z nadajnikiem, nie bedzie koniecznosci ponownego bindowania, chyba ze numer

odbiornika ulegt zmianie; w takim wypadku powtérz proces bindowania.

Krok 4: Bindowanie

Przesun kursor na przycisku Bind, nacis$nij Enter, a kursor bedzie migac i z gtosnika wydobedzie sie sygnat dzwiekowy, sygnalizujac

przejscie w tryb bindowania. Nastepnie ustaw odbiornik w tryb bindowania i dokoricz procedure (szczegdty znajduja sie w instruk-

cji obstugi odbiornnika). Nacisnij Enter lub Exit, aby wyjs¢.

Krok 5: Tryb Failsafe (tryb awaryjny)

Urzadzenie posiada 4 tryby failsafe: No Pulse, Hold, Custom, Receiver (od wersji oprogramowania nowszej niz opentx-v2.0.0)

e No Pulse: W przypadku utraty sygnatu odbiornik nie wysyta sygnatu do zadnego kanatu. Aby uzy¢ te funkcje failsafe, wybierz
Jaw menu i poczekaj 9 sekund na zastosowanie zmiany.

e Hold: Odbiornik wysyta sygnatu ostatnich pozycji przed utratg sygnatu. Aby uzy¢ te funkcje failsafe, wybierz ja w menu i po-
czekaj 9 sekund na zastosowanie zmiany.

e Custom: Ustaw zachowanie w trybie failsafe dla kazdego kanatu. Ustaw kursor na Set i naci$nij Enter, a nastepnie zobaczysz
ekran ustawien Failsafe ze zdjecia ponizej. Ustaw kursor na kanale, na ktérym chcesz ustawié failsafe i nacisnij Enter. Poru-
szanie odpowiednimi drazkami i przetacznikami spowoduje poruszanie sig¢ pasku kanatu. Ustaw pasek wg swoich preferencji
i nacisnij Enter, aby zapisa¢ ustawienie. Poczekaj 9 sekund na zastosowanie zmian.

e Receiver: Ustaw to, jezeli tryb failsafe jest skonfigurowany na odbiorniku (szczegdty w instrukcji danego nadajnika).

Uwaga:

e Powyzsza instrukcja nie odnosi sie do odbiornikdw z serii D
i serii L, ktére wymagaja, aby wewnetrzny modut radiowy
Taranisa X9D Plus pracowat w trybie D8 lub LR12. W tych od-
biornikach funkcja failsafe musi by¢ ustawiona na odbiorniku.
(zapoznaj sie z instrukcja odbiornika).

Krok 6: Sprawdz zasieg
Przed kazdym lotem nalezy wykona¢ test zasiegu. Przesun kursor na napis Range i nacisnij Enter. W trybie sprawdzania zasiegu
efektywny zasieg sygnatu zostaje zmniejszony do 1/30 normalnej wartosci.

Konfiguracja modelu w zewnetrznym module radiowym Taranis X9D Plus

Internal EF
Mo 1 E}

e

Channel Eande CH1-1E
Receiver Mo. 01 C[Bind]l [Ran3del
Failzate mode Hald

External

Hodyle LIFF]

Zewnetrzny modut RF mozna wtaczy¢ i wytgczy¢ przez oprogramowanie. Proces konfiguracji jest taki sam jak wewnetrznego
modutu. Jesli korzystasz z modutéw radiowych innych marek, skonfiguruj wtasciwy tryb PPM.
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Produkt moze by¢ swobodnie uzywany w krajach Unii Europejskiej.

BEZPIECZENSTWO LOTU

FrSky Electronic Co., Ltd
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Instrukcja obchodzenia sig z akumulatorami NiMH

WAZNE! Nie nalezy myli¢ akumulatoréw niklowo-metalowo-wodorkowych (NiMH), ktore znajduja sie w nadajnikach Taranis
X9D Plus z akumulatorami litowo-polimerowymi lub innymi typami akumulatoréw. Akumulatory NiMH wymagaja
specjalnych warunkéw tadowania. Korzystaj jedynie z zataczonejtadowarki lub innych tadowarek zalecanych przez FrSky.

Instrukcja dotyczace karty pamiegci SD

Karta micro SD

Na karcie micro SD w Taranisie QX7 mozna przechowywac rézne pliki, takie jak dane modelu, muzyke, pliki dzwiekowe, zdjecia
i tekst. Karta blokuje sie po wepchnigciu do korica. Aby wyjac karte, nacisnij ja po czym wyskoczy, umozliwiajac wyciagniecie
ja z urzadzenia.

FrSky Electronic Co., Ltd
Website:www.frsky-rc.com E-mail:_frsky@frsky-rc.com Technical Support: sales4tech@gmail.com
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Pliki z PC

Karta micro SD w Taranisie 9XD moze przechowywac¢ rézne pliki, takie jak dane modelu, muzye, pliki dzwiekowe, zdjecia i tekst.

Zapisane dane

Zywotnos¢ karty micro SD jest ograniczona z powodu zastosowania pamigci flash. Jezeli masz problemy z zapisywanie badz
odczytywaniem danych po dtugim czasie uzytkowania, mozesz potrzebowa¢ nowej karty micro SD.
e Nie jestesmy odpowiedzialni za utrate danych zapisanych na karcie. Zawsze staraj sie posiadac¢ kopie zapasowa swoich

modeli i innych danych.
e Nadajniki i karty micro SD Taranis X9D Plus sa urzgdzeniami nieulotnej pamieci masowej, tak aby zapisane informacje
mogty by¢ odzyskane. Mimo to, nalezy posiada¢ kopie zapasowa danych nadajnika na karcie micro SD.
Akumulator nadajnika nalezy wymienia¢ okresowo.

SD Card References

Na dotaczonej w przegrodzie akumulatora karcie SD mozna znalez¢ szereg réznych plikéw, takich jak filmy video, ikony,
komunikaty gtosowe, szczegétowa instrukcja itd.

Updates

FrSky weiaz dodaje nowe funkcje i ulepszenia do swoich systeméw radiowych. Aktualizacje (dokonywane przez port
USB lub karte micro SD) sa proste i darmowe. Aby wykorzysta¢ petnie mozliwosci urzadzenia, sprawdz sekcje
download na witrynie FrSky www.frsky-rc.com i pobierz najnowsza aktualizacje.

Wszystkie radiowe systemy FrSky posiadaja oprogramowanie typu open source.

* Domyslnie zainstalowane oprogramowanie FrSky Taranis X9D Plusjest ulepszong i zoptymalizowna wersjg oprogramowania
OpenTX.
* Wiegcej informacji o OpenTX mozna uzyskaé na : http://openrcforums.com.

FrSky Electronic Co., Ltd
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